GUNNAR EKELOF

TVA PRELUDIER

Cropin: Op. 28, N:r 17.

Douilles éclatantes des obus 75
Carillonnez pieusement

APOLLINAIRE

For S. T., stupad vid Jarrama.

Som i tropikernas éndlosa gra

lappmarker, dndlosa lappmarker

Trumman

de ruttnande regnskogsjittarna ligger pa rygg

Trumman

och paddlarna lyfts och sinks — bortom roddarnas ryggar
faglar som lyfter, ridder, regngrona faglar

Trumman

Ett knakande plaskande —

fyra kaimaner, och tallésa iglar, de tallosa dagliga plagorna
Trumman '

Trumman — som trumman som ingen kan hora

utan att ana den djupt in i brostet

ihdlig, ofrnkomlig, i mellangédrdet

som en forvandling av tystnaden

som en forvandling till tystnad

S& ligger du hir pd rygg under lirkan
pd rygg under virvinterhimlen

Kanonen

Det dénar i hjdrnans dédsrymd

skilver i snickornas slappnande stringar
Kanonen '
Det fladdrar ett ljus 6ver regnbagshinnan
det fladdrar en fjiril —-

Kanonen
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Din mun som vill bitas, ditt stelnade spanande Gga
ditt lyssnande o6ra
men ingen som hor

Det svartnar i rymden av celler som slocknar
Det klingar i rymden av stringar som brister
Det svartnar i rymden:

Kanonen

Den ratta sidan — och lederna ritar sig
Den oritta sidan — och lederna ritar sig
Den ritta sidan:

Kanonen

Kanonen — den grova kanonen i fjdrran

ditt hjdrtas klappning sedan det stannat
ditt hjirtas klappning:

Till storms, till stiltje

till seger, till nederlag

Till seger.

IT

Vad jag menar,

vad jag vill

dr nagonting annat,
alltid ndgonting annat —

Minniskans yttre villkor:

Nu, hiir, bara detta, faktum.
Maénniskans inre villkor:

Nir som helst, bara inte nu,

var som helst, bara inte hir,

vad som helst, bara inte detta —

Vad dr det d&8 som jag vill? Vad #r det jag menar?
Jag vet vad det &r — och jag vet det inte.

Det har inget namn, ingen ort, ingen art.

Jag kan inte ropa pd det, inte forklara det.
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Det dr det som fir namn nir jag ropar,

det som far innebord nir jag forklarar.

Detta dr det — men innan jag ropat!

Detta dr det — men innan jag vet vad det ir!
Det dr det som dnnu inte fitt namn.

Det som fitt namn ir inte nigonting annat.

Det finns ett steg framat innan jag tagit det.

Det finns ett steg tillbaka nir jag tagit det.

Det finns ett steg it ena sidan innan jag tagit det.
Det finns ett steg 4t andra sidan nir jag tagit det.
Vem vet, vem vet, vem vet?

Detta dr vad jag vet,

stiende hiir pa ett ben 1 kirret.

Helig ar herren Liv, helig dr herren Déd

i kraft av herren Nigonting Annat,

den fyrhovdade gudomens bdda profiler

i kraft av sin halvhet, i kraft av det bortviinda ansiktet,
i kraft av herren Ndgonting Annat,

osedd, osynlig, oférkunnad i skrifterna,

dnda overallt nimnd fastin obenimnd,

6verallt kind fastin okind!

Ohelig ar herren Faktum,

han som vinder sitt ansikte mot oss,

i kraft av de bidas osynlighet i synlighet dyrkad
som herren Liv och som herren Déd.

Helig, helig, helig ar herren Nigonting Annat!

Andé finns den storsta hemligheten
annorstides bevarad,
alltid annorstides —

O hiiger, trana, flamingo!

Ni vilvisa figlar,

stiende hir omkring mig i dagningens timma
bland vaknande blommor,

stdende hdr pd ett ben i kirret —
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